
Kétségte lenül k ü l ö n ö s e n értékes lesz 
ez az e r e d m é n y a madarakra nézve . 
Igaz, h o g y ezen v i s z o n y o k mellett 
csak b izonyos szűk ha tá rok köz t 
fog ják azok egyelőre ha tá sukat érez* 
tetni, mégis a jelenleg szervezés alatt 
ál ló m ú z e u m lesz h ivatva az abruzzó i 
parkban élő fauna pé ldánya i t ös sze* 
gyűjteni , m i v e l csak most k e z d ő d ö t t 
meg a G r a n Paradiso f auná jának első 
felkutatása, amely sok érdekességge l 
kecsegtet. 

Mindenesetre ebben az i r ányban az 

első lépés már meg is történt. A z o k az 
e r e d m é n y e k pedig, amelyek m á r a leg* 
köze lebb i években je lentkezni fognak és 
amelyek remélhetőleg örvendetesek is 
lesznek, v a l ó b a n értékes adatokat fognak 
szolgál tatni az á l ta lános p r o b l é m a és a 
több i m e g o l d á s i m ó d o k t a n u l m á n y o z á s a * 
hoz , amelyek ú g y a parkok s z á m á n a k 
szapor í tá sáva l , mint a vadásza t i törve * 
nyek m ó d o s í t á s á v a l (és erre v o n a t k o z ó l a g 
épp most k o r m á n y i n t é z k e d é s e k is van* 
nak folyamatban) v iz sgá la t és kísérlet 
t á r g y á v á tehetők. 

A S Z O M B A T H E L Y I 1928. É V I 
M E Z Ő G A Z D A S Á G I É S I P A R I K I Á L L Í T Á S 

M A D Á R V É D E L M I C S O P O R T J Á N A K I S M E R T E T É S E 
Irta : d r . FROMM G É Z A 

A SZOMBATHELYI kiáll ítás , a maga kül sősége ive l és méreteivel messze meg* 
haladta a v idéki kiá l l í tások szokott sz ínvonalát , sőt a kiáll ítási épületek 
szépsége m é g a legszebbekkel is méltán felveszi a versenyt, mert m i n d * 

egyik j ó 10 méter magas, kettős fedelű, felső v i lág í tású , 80—100 méter hos szú , 
többfü lkés helyiség , amelyné l alkalmasabbat kiáll ítási célra e lképzelni nem is lehet. 
(Sajnos i smét egy nagy életerős gyár megá l l á sá ró l van szó , me lyben T r i a n o n óta 
meghalt a m u n k a . H á n y derék m u n k á s vesztette el nap i kenyerét e gyár meg* 
szűnte folytán, amelyet m i v e l üresen állott fe lhasználtak a kiál l í tás céljaira. (Szerk.) 

A M a g y a r Ki rá ly i M a d á r t a n i Intézet kiál l í tása a m a d á r v o n u l á s , madáre l ter jedés , 
gyűrűzés , a madarak táp lá lkozás i v i szonya i , gyomortar ta lom, ezekből megál lap í tot t 
gazdaság i j e lentősége , s zükséges v é d e l m e és a v o n a t k o z ó i r o d a l o m tekintetében 
nyúj t érdekes adatokat. K é p e k , térképek, e r e d m é n y k i m u t a t á s o k , k ö n y v e k , fészkelők 
v o n z z á k oda a közönséget . 

A z első magyar f é s z e k o d u g y á r kiá l l í tásában, igen ízléses ös szeá l l í tá sban lá t juk 
a csinos és rokonszenves etetőházakat , kedves kis ablaktetőket , fészkelő és l akó* 
odvakat. 

N e m hi sz i , nem tudja senki, aki nem próbá l t a és nem élvezte, hogy m e n n y i r e 
v o n z ó és kedves cselekedet a madarak megte lepí tése és téli etetése ezekkel az 
e szközökke l . A l i g van kellemesebb időtöl tés ezen ö r ö k é lénkséggel , vá l toza tos * 
s ágga l , g y ö n y ö r k ö d t e t ő madáréletet köze l rő l megf igyelni , melyet kevés kö l t ségge l 
és f á radságga l a m a d á r v é d e l m i e s z k ö z ö k révén szerezhetünk. A m a d á r v é d e l m i 
e s z k ö z ö k megszerzése és a lka lmazá sa ezenkívül hasznos és s zükséges a g a z d a s á g b a n , 
sőt szinte nélkülözhetet len, ha tudjuk, h o g y a l egérzékenyebb kárt ott a rovar* 
v i lág o k o z z a s a rovarok k ö z t a legnagyobb rendet a m a d á r teremt. 

A M a g y a r O r n i t h o l o g u s o k Szöve t ségének kiá l l í tása : az erő j e g y é b e n született 
fiatal társulás ez a lka lommal mutatkozott be e lőször a n y i l v á n o s s á g előtt. T u l a j d o n * 
képen lelkes és á ldoza t rakész szakértő g á r d a ez, amely nagy ügyszeretettel , sok 
m u n k á v a l és kö l t ségge l t ö m ö r ü l t a m a d á r v é d e l e m művelésére és kedvel tetésére . 
Ötnye lvű folyóirata a » K ó c s a g « fényes és értékes kiá l l í tásban, évente négyszer 



jelenik meg. Ennek kiállítási számát Bethlen Is tván miniszterelnök úr a kiállítás 
megtekintésekor kegyes vol t átvenni és elfogadni. A kiállítás díszei: a remekül 
tömött k igyászó sas, a ga lambász héja, az utolérhetetlen művészettel tömött gyúr* 
gyóka , barkós cinke, törpe kuv ik , továbbá sok madárkép* és 'madártol lgyüj temény 
és sok egyéb. 

Igen értékes nevezetessége vol t a kiáll ításnak Chernél István munkái között 
képes albuma, a hagyatékban talált madárképekből , amely meglepetésül bizo* 
nyitotta, hogy Chernél nemcsak elsőrendű tudós , gazda, költő, hanem ihletett 
kezű művészegyéni ség is vol t egyszemélyben. 

A képgyű j temény Chernél István, N a u m a n n és Brehm művészképeiből mutatott 
be 80 remek darabot, kü lönben m a g á b a n v é v e képkiál l í tásnak is e l sőrendű volt . 

A kiáll ításon 32 kiállító vett részt 127 madárral , 36 fészekkel és tojással . H é t 
külföldi egyesület m a d á r v é d ő táblázatai és népszerűsítő i rományai is szerepeltek 
a kiáll ításon. 

A kiállítás rendezése a következőképen alakult : A madárv i l ág és madárvéde lem 
bemutatása természetben, készítményekkel , képpel , írásban, esetleg szóbeli elő* 
adással . A madarak kedvessége , szépsége, érdekessége, alakjai, röpképei , művészete , 
értelmessége. A madárto já s és madárfe j lődés . A gazdá lkodás ellenségei és barátai. 
K á r o s és hasznos rovarok, madarak. A madarak haszna. A madarak ellenségei. 
A madárvéde lem. M ó d j a i : a madarak nem bántása , bántani nem engedése, t i l a lmi 
idők, büntető törvények, fészkelő helyek, sűrűs ághelyek készítése, fészkek, o d ú k , 
költő üregek elhelyezése, itatok, etetők, napraforgó , b o g y ó s sűrűség, téli etetés, 
a madarak ellenségeinek irtása, ellenük va ló biztosítás, a madarak életviszonyainak 
tanulmánya, figyelése, tenyésztés, ismeretterjesztés, szervezkedés . A külföldi madár* 
védelem. Irodalom. Képek. 

A kiállítás madárvéde lmi csoportja iránti érdeklődés minden várakozást 
felülmúlt. 

R E V I E W O N T H E B I R D 
P R O T E C T I O N S E C T I O N O F T H E 

1928 A G R I C U L T U R A L 
A N D I N D U S T R I A L E X H I B I T I O N 

I N S Z O M B A T H E L Y 
B y G É Z A F R O M M 

THE Szombathely exhibi t ion in its 
external appearance and dimension 

has far surpassed the ordinary levél of 
country exhibit ions. The architectural 
beauty of the buildings alone is suffi* 
cient to attract attention, each being at 
least 10 metres h igh and 80—100 long, 
w i t h double roofs and roof lights. M o r e 
suitable buildings for exhibi t ion pur* 
poses cannot be imagined. (They used 
to be factory buildings, but o w i n g to 
the Treaty of Tr ianon, alsó this factory, 
l ike so many others, was obliged to 

dispose of its machinery and dismiss 
al l its workers.) 

The exhibi t ion of the R o y a l Hungár i án 
Institute of Orn i tho logy offered very 
interesting data concerning the migra* 
t ion and propagation of birds, their 
habits of feeding, and their economic 
importance ascertained on the basis of 
these data. Furthermore methods of pro* 
tection were shown and the exhibi t ion 
alsó included works of reference on 
orni thology. 

The First Hungár i án Nes t *Box Factory 
exhibited neat and cosy*looking feeding 
houses, window*roofs , nesting and breed* 
ing boxes in tasteful grouping. 

The Associat ion of Hungár ián Orn i tho * 
logists, this young Associat ion, strongly 
sponsored at its b ir th , made its first 
appearance before the public. Its mem* 



bers are an enthusiastic, generous group 
of experts w h o , not sparing w o r k and 
expense, have combined their efforts for 
the popularisat ion and cult ivat ion of 
b i r d protection. 

A m o n g the chief attractionsof the ex* 
h i b i t i o n were the w o r k s of Stephen 
Cherné l and his i l lustrated a lbum p r o v i n g 
that Chernél was not o n l y an eminent 
scientist, farmer and poet, but a l só a 
great aríist. 

The collection of pictures contained 
about 80 magnificient paintings by Ste* 
phen Cherné l and artistic reproductions 
b y N a u m a n n and B r e h m . 

Thirty*seven local exhibitors tookpar t 
i n the exhib i t ion and showed 127 birds 
and 36 nests w i t h eggs. A l s ó two foreign 
Associations participated w i t h tables of 
statistical data on b i r d protection and 
other propaganda literature. 

The exhib i t ion embraced the f o l l o w i n g 
subjects: 

The realm of birds and their protection 
i n pictures, i n models, i n w r i t i n g and 
alsó i n lectures. The beauty, sweetness, 
form, flight, artistic talents and inte l l i * 
gence of birds. Bird*eggs and their deve? 
lopment and the g rowth of birds. Ene* 
mies and friends of farmers. H a r m f u l 
and useful birds and beetles. B i r d Pro * 
tection. Its methods : Non*di s turbance 
of birds, the prevention of disturbance. 
Close season. Pena l codes. N e s t i n g pia? 
ces, the preparat : on of nests, boxes, 
breeding boxes and their piacing, feeding 
and d r i n k i n g places, sunflower*seed, ber* 
ries, bushes, thickets, winter feeding, 
extermination of the enemies of birds, 
s tudy of circumstances endangering b i r d 
life, observation and breedig. Foreign 
b i r d protection, literature, pictures, i l l u * 
strations. 

The interest manifested in the b i r d pro* 
tection exh ib i t ion exceeded al l expec* 
tations. 

G R U P P É : V O G E L S C H U T Z A U F 
D E R L A N D W I R T S C H A F T S * U N D 

G E W E R B E A U S S T E L L U N G 
S Z O M B A T H E L Y , 1928 

V o n dr . G É Z A F R O M M , S z o m b a t h e l y 

DIE Aus s te l lung übertraf schon i m 
Ausseren u n d durch ihre A u s d e h * 

n u n g bei weitem das gewohnte N i v e a u 
derartigerVeranstaltungen i n d e r P r o v i n z . 
Es waren da R á u m e mit Ober l icht , 10 m 
hoch u n d 80 — 100 m lang, wie sie v o l l * 
kommener nicht erdacht werden könn* 
ten. (Le ider handelt es sich wieder u m 
die Betriebseinstellung einer grossen 
Fabr ik , w e i l seit T r i a n o n ohne A r b e i t . 
W i e viele brave A r b e i t e r verloren da* 
durch ihr tágliches Brot . D i e leeren 
R á u m e w u r d e n zu dieser Aus s te l lung 
verwendet. Red.) 

Das K g l . U n g . O r n i t h . Institut bot 
interessante Daten über V o g e l z u g , V e r * 
breitung, Ber ingung, N a h r u n g , M a g é n * 
inhal t , wirtschaftliche Bedeutung, V o g e l * 
schutz u n d dessen Literatur. B i lder , K a r * 
ten, Tabel len, Bücher , b rütende V ö g e l 
nahmen die Aufmerksamke i t des P u b l i * 
kums i n A n s p r u c h . D i e I. Ungarische 
Ni s thöhlenfabr ik zeigte geschmackvol l 
gruppiert, zweckentsprechende Futter* 
háuser , kleine Fensterfütterungen, N i s t * 
u n d W o h n h ö h l e n . 

D i e Aus s te l lung des Bundes U n g a r i * 
scher Orn i tho logen , dieser kráft ig empor* 
strebenden jungen Vere inigung , trat 
diesmal zum erstenmal v o r die ö f fent * 
l ichkeit . 

Besonders interessant war das B i lder * 
a lbum Stephan v o n Chernels , welches 
i n seinem Nachlasse aufgefunden, i h n 
überraschenderweise auch als routinierten 
Küns t le r vorführt . 

D i e B i lder sammlung zeigte 80herrl iche 
Stücke, den B i l d e r n v o n Chernels , N a u * 
manns u n d Brehms entnommen. 

D i e Aus s te l lung wurde v o n 32 A u s * 
stellern mit 127 V ö g e l n , 36 Nestern u n d 
E iern beschickt. Es waren auch V o g e l * 
schutztabellen u n d Flugschriften 7 aus* 
lándischer Vere ine ausgestellt. 



Das Arrangement der Auss te l lung ge* 
staltete sich folgenderweise: 

Demonstrat ion der V o g e l w e l t u n d des 
Vogelschutzes i n der Na túr , mit Prápa* 
raten, B i l d e r n , Schrift u n d eventuell 
mündl i chem V o r t r a g . D i e Liebl ichkeit , 
Schönheit , Besonderheit, Formen, F lug * 
bi lder , Kunst , Intell igenz der V ö g e l . 
Das V o g e l e i u n d die Entwicke lung . 
Feinde u n d Freunde der Landwirtschaft . 
Schádl iche u n d nützliche Insekten, V ö g e l . 
N u t z e n der V ö g e l . Feinde der V ö g e l . 
D e r Vogelschutz u n d seine M e t h o d e n : 
W e d e r stören, noch eine S tö rung der 
Vögel zulassen, Schonzeiten, Strafgesetze, 
Herstel len v o n Brutplátzen u n d dichten 
Zweigstel len, A u s h á n g e n v o n Nestern, 
N i s thöh len u n d Ni s turnen , Tránken, 
Futterhaser, Sonnenblumen, Beeren* 
dickichte, Winterfütterung, Ver t i l gen der 
Vogel fe inde, Sicherstellung vor den* 
selben, S t ú d i u m u n d Beobachten der 
Lebensverhál tnisse der V ö g e l , Züchten, 
Verbre i tung der Kenntnisse, Organi? 
sation. D e r Vogelschutz i m A u s l a n d . 
Literatur. B i lder . 

Das Interessé des P u b l i k u m s an der 
Vogelschutzgruppe der Auss te l lung über* 
traf alle Erwartungen. 

L A S E C T I O N D E L A P R O T E C T I O N 
D E S O I S E A U X A L ' E X P O S I T I O N 
I N D U S T R I E L L E E T A G R I C O L E D E 

S Z O M B A T H E L Y E N 1928. 
Par M . G É Z A F R O M M , S z o m b a t h e l y 

L'EXPOSITION de Szombathely dépassai t 
r de beaucoup, par son cadre et ses 

mesures, le niveau habituel des expos : * 
tions de province, et l 'on peut mérne 
dire que, pour la beauté des édifices, 
elle peut rivaliser avec les plus belles, 
car chacun de ceux;ci est un local mesurant 
bien 10 métres de haut, á double tóit, 
éclairé par en haut, long de 80 á 100 
métres et comprenant plusieurs box , et 
tel q u ' i l serait difficile d'en imaginer 
de plus appropr ié á une exposi t ion. 
( N o t e de la Rédact ion : Malheureusement, 

i l s'agit ici d'une grandé fabrique oü 
le travai l a d u cessé depuis Tr ianon. 
C o m b i é n de braves ouvriers ont perdu 
leur pain quot idien par la cessation du 
travail en cetté fabrique qu i — se trouvant 
vide — a été utilisée pour cetté expo; 
sition). 

L 'expos i t ion de l ' inst i tut O r n i t h o l o * 
gique R o y a l H o n g r o i s offre des données 
intéressantes en ce qui concerne les mig* 
rations des oiseaux, les aires d'expansion, 
leur mode de nourriture, leur volume 
stomacal, l ' importance économique et le 
droit á la protection qui en résultent, et les 
ouvrages parus á ce sujet. Des gravures, 
des cartes, des tableaux des résultats 
obtenus, des livres, des nids artificiels, 
etc , y attirent le publ ic . 

A l 'exposit ion de la premiere fabrique 
hongroise de nichoirs se voient présentés 
avec beaucoup de goűt des mangeoires 
jolies et engageantes, de gentilles petites 
mangeoires pour fenétre, des nichoirs 
et des creux á nicher. 

L 'exposi t ion de la Fédérat ion des O r n i * 
thologues Hongro i s , cetté jeune société 
née sous le signe de la Force, fait ses 
débuts devant le grand public á cetté 
occasion. C'est, á proprement parler, 
une falange de spécialistes enthousiastes 
et dévoués , rassamblés pour cultiver et 
propager avec amour, avec tout leurs 
efforts et au p r i x de sacrifices maté* 
riels la cause de la protection des 
oiseaux. 

U n e curiosité trés précieuse de cetté ex* 
pos i t ion était, parmi les ouvrages d ' Étienne 
Chernél , son a lbum illustré avec les images 
d'oiseaux trouvés dans sa collection etqui 
prouva que Cherné l n'était pas seulement 
un savant, un économe et un poéte de 
premier ordre, mais aussi un artiste adroit 
et inspiré. 

L a collection d'images présente80piéces 
magnifiques des illustrations artistiques 
d'Étienne Chernél , de N a u m a n n et de 
B r e h m . D'ai l leurs , elle constitue en elle 
mérne une exposit ion de tout premier 
ordre. 



A l 'exposit ion ont pris part 32 exposants 
avec 127 oiseaux et 36 nids avec leurs 
oeufs. Des tableaux et ouvrages de v u l * 
garisation consacrés á la protection des 
oiseaux et provenant de 7 associations 
étrangéres figúraient aussi á l 'exposi t ion. 

Cetté exposit ion était réglée de la ma* 
niére suivante: Présentat ion d u monde 
ailé et de la protect on des oiseaux en 
nature, avec objets préparés , images, 
imprimés et éventuel lement conférences 
orales. La gráce, la beauté des oiseaux, 
l'intérét qu'ils présentent, leurs formes, 
leurs vols , leur art, leur intellingence. Les 
oeufs et le déve loppement des oiseaux. 
Les ennemis et les amis de l 'agriculture. 
Insectes et oiseaux, nuisibles et utiles. 
Utilité des oiseaux. Les ennemis des 
oiseaux. La protection des oiseaux. M o d e s 
de protection: bonté pour les oiseaux, 
interdiction de leur fairé du mai , pér iode 
d ' interdict ion de la chasse, lois répres* 
sives, l i eux de nidif icat ion, confection 
de fourrés, nids, creux, a m é n a g e m e n t de 
creux propres á la ponté , abreuvoirs .man* 
geoires, graius de tournesol baies, four* 
rés, affouragement hivernal , déstruction 
des ennemis des oieseaux, assurances 
contre ces enemis, é tude et observation 
de la vie des oiseaux, é lévage, vulgar i * 
sation et organisation. La protection 
des oiseaux á l 'Étranger. B ib l iographie . 
Images. 

L'intérét suscité par le groupe de la 
protection des oiseaux surpassait toute 
attente. 

R A S S E G N A S U L G R U P P O 
D E L L A D I F E S A D E G L I U C C E L L I 

D E L L ' E S P O S I Z I O N E A G R A R I A 
E D I N D U S T R I A L E 

D I S Z O M B A T H E L Y 1928 
D e l D o t t . G É Z A F R O M M 

L'ESPOSIZIONE d i Szombathely, con le 
j sue esterioritá e con le sue misure 

ha superato d i gran lunga Tabituale 
l ive l lo delle esposizioni provinc ia l i , anzi 
per la bellezza degli edifici dell 'esposi* 

z ione p u ö stare accanto a quelle p iü 
belle, poiché ogni edificio ha un'altezza 
d i b u o n i 10 metri , con dopp io tetto, 
con l ' i l luminaz ione superiore, della l u n * 
ghezza d i 80—100 metri , d iv i s i i n diversi 
local i , adattissimi a questo scopo. (S i 
tratta, purtroppo, della cessazione d i 
un'altra g randé e vitaié fabbrica, nella 
quale dopo T r i a n o n é morto i l lavoro. 
Q u a n t i brav i operai hanno perduto i l 
pane quot id iano i n seguito alla cessa* 
zione della fabbrica, la quale essendo 
vuota é stata adoperata per g l i scopi 
dell 'esposizione. 

L 'Esposiz ione dell ' Ist i tuto O r n i t o l o * 
gico Ungherese presenta dei dati inte* 
ressanti sulla venuta degli uccell i , sulle 
c o n d i z i o n i d i al imentazione degli uccell i , 
sul l ' importanza economica degli uccelli , 
sulla difesa e sulla letteratura concer* 
nente g l i uccelli . II pubbl ico é attratto 
i v i da quadri , da cartine, da specchietti, 
da l i b r i e da pubbl icaz ioni sul la n i d i * 
ficazione. 

N e l l a mostra della pr ima fabbrica un * 
gherese d i n i d i incavati si vede una 
collezione ordináta con ott imo gusto d i 
eleganti e simpatiche mangiatoie, d i n i d i , 
d i cov i per la nidi f icazione e d i c o v i l i 
incavati . 

L'esposizione del l 'Associazione degli 
orn i to log i ungheresi é nataper fare una 
dimostrazione d i forza ed i n quest'occa* 
sione si é presentata per la p r ima vol ta 
d inanz i al pubbl ico . Si tratta d i un gruppo 
d i competenti p ieni d'entusiasmo e d i 
spirito d i sacrificio, r iuni t i s i con mol to 
amore per la causa, con m o l t o lavoro 
e con molta spesa per coltivare e popo* 
larizzare la difesa degli uccelli . 

U n a delle curiositá piü preziose del 
l 'esposizione era costituita da l l ' a lbum i l l u * 
strato del m o n d ó degli uccelli d i Stefano 
Chernél , perché da esso é risultato, e 
n o n senza sorpresa, che egli era n o n 
solo uno scienziato, un possidente ed 
u n poéta d i pr im'ord ine , ma nel lo stesso 
t e m p ó anche una personal i tá artistica 
d i mano assai ispirata. 



La collezione fotografica presenta 80 
meravigliose fotografie d i Stefano Cher * 
nel , N e u m a n n e Brehm, collezione che 
anche come esposizione fotografica sa* 
rebbe d i pr im'ordine . 

Al l 'espos iz ione hanno preso parte 32 
espositori con 127 fotografie, con 36 n i d i 
e uova. Sono stati esposti anche gl i 
specchietti e le pubbl icazionn per la 
volgarizzazione popolare di sette asso* 
ciazioni estere. 

L'organizzazione dell'esposizione era 
divisa come appresso: Presentazione del 
m o n d ó degli uccelli e della difesa degli 
stessi i n natura con preparati, con quadri , 
in iscritto ed eventualmente con con* 
ferenze orali . La grazia, la belleza, le 
qualitá interessanti, le forme, le figure 
fugaci, l'arte e l ' intelligenza degli uccelli . 

Le uova e lo sviluppo degli uccelli . 
I nemici e gl i amíci dell 'economia rurale. 
Insetti dannosi ed ut i l i , g l i uccelli. L 'u t i * 
litá degli uccelli . La difesa degli uccelli . 
M o d a l i t á : non nuocere agli ucceli, d i * 
vieto d i nuocere ad essi, epoche di divieto, 
leggi penali, luoghi d i nidificazione, pre* 
parazione d i ramificazioni fitté, colloca* 
mentő d i n i d i , d i beveratoi, d i man* 
giatoie, girasole, alimentazione invernale, 
distruzione dei nemici degli uccelli , assi* 
curazione contro d i essi, studio delle con* 
d i z ion i d i vita degli uccelli, osservazione, 
allevamento, volgarizzazione, organizza* 
zione. Difesa degli uccelli all'estero. 
Bibliográfia . Q u a d r i ed i l lustrazioni . 

L'interessamento verso i l gruppo della 
difesa degli uccelli dell'esposizione ha 
superato ogni aspettativa. 

A » M A G Y A R O R N I T H O L O G U S O K S Z Ö V E T S É G E ^ 
O R S Z Á G O S N A G Y G Y Ű L É S E 
P Ü N K Ö S D V A S Á R N A P J Á N 

K A P O S V Á R O T T 

UNNEPIES keretek közöt t és szokatlan nagy érdeklődés mellett tartotta meg 
a M a g y a r Orni tho logusok Szövetsége ( M . O . Sz.) első országos nagy* 
gyűlését p ü n k ö s d vasárnap ján Kaposváro t t a vá rmegyeház nagytermében. 

A fővárosbó l érkező vendégeket , é lükön Pfeiffer G y u l á v a l , az erdészet 
fejével, e lőző nap este dr. Vétek G y ö r g y polgármester és F ö l d v á r y M i k s a , a 
M O S z . a l sódunántúl i kerülete ü. v. elnöke, erdőigazgató vezetésével alakult he ly i * 
b izottság fogadta a pá lyaudvaron . Este ismerkedési vacsora vol t a Turul*szál ló* 
ban. M á s n a p 10 órakor impozáns keretek között nyitotta meg az országos elnök* 
ség a nagygyűlés t . A K o r m á n y z ó O főméltósága a M O S z . fővédnöke képviseletével 
megbízott Fischer Ferenc főispánt betegsége gátolta meg ezen misszió teljesítésében. 
Józ se f főherceg O fensége a M O S z . v é d n ö k e képviseletében nagyszentmiklós i vitéz 
Dréhr Endre huszár százados szárnysegéd, M a y e r J á n o s fö ldmívelésügyi miniszter 
a M O S z . díszelnöke képviseletében Pfeiffer G y u l a miniszteri tanácsos, az erdészeti 
főosztály f ő n ö k e ; gróf Klebelsberg K u n o val lás* és közokta tá sügyi miniszternek 
a M O S z . díszelnökének képviseletében dr. Kupcsay Felicián m i n . tanácsos jelent 
meg. Somogy vármegye fő i spánjának Fischer Ferencnek az a l sódunántúl i kerület 
e lnökének képviseletében báró Weisenbach Iván vármegyei fő jegyző, dr. Vétek 
G y ö r g y polgármester , F ö l d v á r y M i k s a m i n . tanácsos, erdőigazgató a M O S z . alsó? 
dunántúl i kerületének ügyvezető elnöke, V é s s e y Mihály m i n . tanácsos, erdőigaz* 
gató a M O S z . fe lsődunántúl i kerületének ügyvezető elnöke, B á l v á n y o s s y László , 
a zalavári apát ság ornithologus főerdésze. A M O S z . országos elnöksége képvise* 
lé tében: dr. szalóki N a v r a t i l D e z s ő országos elnök, egyetemi tanár, dr. Greschik 


